
eperjesi lapok
Sarosmegye s városainak társadalmi s gazdasági érdekeit képviselő hetilap.

AZ „EPERJESI SZÉCHENYI-KÖR“ És A ..SÁROSMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET“ KÖZLÖNYE.

■Szerkesztői iroda:
Megyeház.

Ide intózend.. minden , lap „ellem! részit illető közlemény

K i a <1 ó h i v a t a I :
Ai EPERJESi NÉPBANK helyiségeiben, főutcza 2 ik sz a

Megjelen: minden vasárnap.

Előfizet«»! »r: vidékre postán v ory helyben házhoz küldve:
Egy évre . . . . 5 frt — kr
Fe'évre . 2 „ 50 „
Negyedévre 1 „ 25

Hirdetési dij:
háromba« diós petit sor egyszeri hirdetése 5 kr , többszörös 

hirdetés jutányosabb.

Bélyegdíj: minden hirdetésért külön 30 krajoz^r

Nvíltter minden sor 10 kr. t? :

Sni osmegye niegniagyarositása.
Valasz Bano József o méltóságának. _

Motto: A hazat .szeretni annyi, mint 
azt kivid télét messe, belől 
nyugodna tenni.

1*  I a t o.

I.
Azon vádra, melylyel méltóságod az „Eper­

jest Lapok'-at es a „Sárosmegyei Kozlönv--t illette 
megfelelt mar laptársam s így személyes kérdésben
nem szólalok fel.

Méltóságodnak levele
lett lel egy-két gondolatot........ ......... ,,, ,1/ill(I.
lag a magyarosítás ügyére vonatkozik s nem velek 
felesleges munkál teljesíteni. ha én is elmondok 
egyetmast ezen nagyhorderejű ügyről. Szavaimnak, 
ha egyeli haszna sem lenne, mint az. I. .... ...... 
leányzóra, a hamupipőkére fordítom iránta- közönv- 
nyel viseltető megyei közönségünk figyelmét, mar 
ezt is oly fontos eredménynek fogóin tekinteni, 
hogy azt sem Bánom, ha itt-ott netalán félreértenek 
s tisztán az ügy ¡ránt sugalmazott buzgalmamat 
telremagyarázzák.

Midőn őseink e hazát vérükkel szerezték, 
országnak legvirnlóhb részére — annak síkjára 
telepelltek. Hadi szellemüknek s fegyveresen pász- 
torkodo hajdani jellemüknek s későbbi földmivelő 
irányuknak igen is kedvező volt e választás. Gaz­
dasági tekintetben ezen foglalás hasznos, ezen osz­
tály rationahilis s ki a Duna. Tisza és Maros ter­
mékeny s dus tereit lakja, bizony nyal a legjobb 
résznek birtokában van

Ellenben politikai, hadi es diplomatikus szem-

hegy az alvó

az

pontból rosszabb állás 
¡lazánk helyzete olyan, 
mely 
nagy 
saíib 
mely 
van téve.

Hegyek lakosainak a síkságon levők nem igen 
lehetnek veszedelmesek : de azok hegveik közül 
árkent pusztítva omolhatnak a síkra.

Mind vedo. mind támadó hadi mozgásra ho­
nunknak epeit azon részé kitűnőim alkalmas, melvet

nem lehet. E tekintetben 
....... mint a völgybe épült váré, 

a korülte levő hegyek dominálnak s 
torradalmi krízisek esetén nem sokkal bizto- 
miiit a holepte havasok aljában fekvő lak. 

a hozuhaná- remitó perczenek mindig ki

telett

majd egészen a szlávság. majd egészen az oláhxig 
el. I ssön ki akar kiil-. akar belítáhoru. ha e két 
nemzetiseget sikerülöm! ellenünk lazítani, igen 
veszedelmes helyzetbe sodortatunk s pusztulás lehet 
e Ilonnak sorsa.

V agy ha torradalmi utón sikerüljön itten uj 
államszerkezet alkotása, nem lenne abban a ma­
gyarnak uralkodó helyt*  s nemzeti es alkotmányos 
létünk egyiránt elveszne.

líegente őseink e veszedelemmel nem törőd­
tek. A szláv es oláh rab volt, megvetés és lenézés 
tárgya. Az újabb kornak mindent ébresztő szeileme 
a nemzetiségek kunyhóiba is hatott, a szabadság 
egy-egv \akito sugara a szláv mik is megmutatta a 
sötétségét, melyben tengődött.

I'elehredi a nemzetiségi öntudat, megmozdult 
a rab. de ugyanazzal egyidejűleg felébredt állam- 
tertiainkban a fenyegető veszélv tudata, s meg­
mozdult a nemzetben az uralmát féltő tetterő.

Beláttuk, hogy ezen ország politikailag, geo­
gráfiáikig ugyan a mienk, de sem társadalmilag. 
<em kulturailag nincsen feltétlenül kezünkben.

Ivájóttünk. hogy ezen országot meg e,rvszer 
kell meghódítanunk es pedig most mái' nem fegy­
verrel. hanem az iskolával.

Megindult a mozgalom s ha visszatekintünk 
ama 4;> evre. a mióta inegindittatott. csak orom 
foghatja el keblünket, mert e téren lassan bár. de 
következetesen járt el nemzetünk s évtizedről- 
ev tizedre nagy horderejű vívmányokat képes volt 
felmutatni.

A mozgalom — egeszen helyeseit — mindig 
a társadalomból indult ki. A sajtó, egves egyletek, 
hitesebb írok előkészítettek a talajt, melyre azután 
a kormányhatalom mint biztosra rálépett.

így lett tokonkint a magyar nyelv először a 
törvényhozás, azután a közigazgatás és felsőbb ok­
tatás. majd a középiskolák uralkodó nvelve: erre 
aztán ki lett mondva annak kötelező volta az elemi, 
a községi iskolákban, míg vegre e napokban Tré­
lert miniszter kinyilatkoztatta, hogy magvarul nem 
beszélő tanító nem is nyerhet alkalmazást az isko­
lában.

Szép eredmény, de előre látható volt.
A mozgalom lassanként szelesebb és széle­

sebb gyűrűkben terjedett. A társadalom és sajtó

sürgetett. nógatott s a kormányhatalom mindenkor 
ezeknek sarkában haladt.

Most e mozgalom talán a legfontosabb stá­
diumba lepett.

Ki lett mondva, hogy a tanítónak magyarnak 
kell lenni. Es alig hangzott el a miniszteri szó. a 
társadalom ismét megmozdult. Si(nor herczegprimás. 

felemelő buzdító 
legven azon.

szavát s 
liogv az

az or>7.ág legelső papja, 
felhívja az ország klérusát: 
ige testté váljék.

A társadalom, a sajtó, 
vább fog menni és kell is. 
A magyar állameszmének teljes 
ezt. A mozgalom az utolsó stádiumba fog lépni s 
meg tog kezdődni a magyarosítás nemcsak szelle­
mileg az iskolában, nemesak kultúráikig az. intelli- 
genezia körében, hanem az iskola falain kívül, ott 
mindjárt a gyermek hólesőjénél.

Mert, hogy a kultuszminiszter költségvetésébe 
a magyarosítás ezéljaira ezentúl mindig évről-évre 
nagyobb és nagyobb összegeket veend tél. az a 
dolog és viszonyok természetéből folyó logikai kö­
vetkezetesség es csak a társadalomnak, a sajtónak 
es az. Íróknak ebbeli nagyobb vagy kisebb presszió- 
jától fog függni, hogy ezen összegek nagyobbak 
vagy kisebbek legyenek.

Erről majd a jövő számban.
II e d r y B e r t a I a n.

ismét tó­az irodalom
hogy tovább menjen, 

diadala követeli

Kis*szebeni  állapotok.
K i s-S z e b e n. július hó 2-án.

A város anyagi helyzetének javítására annyira 
fontos s v árva-várt ..Serfőző-társaság" ügye végre 
valahára napirendre került s f. évi junius hó 27-én 
megtartott közgyűlésen tárgyaltatott, azaz tárgyal­
tatott volna, de amint az előzményekből is bizton 
következtetni lehetett — a mily nehézségekbe 
ütközött annak napirendre hozatala, ép oly mostohán 
lett azzal elbánva.

Másfél esztendeje, hogy a városnak ezen 
legigazságosabb jogát visszaszerezni törekszem, 
sok vajmiás. járás-kelés s befolyásolás után végre 
a serfőző-társulat által előre s kihallgatatlanúl 
elítélt kellemetlen kérdés, törvény és rendeletbe 
ütköző utón és módon lett azok előnvére eldöntve.

F.'

TÁRCZA.

Tengereken túl . . .
Tenger.ken túl és tengereken innen
Nincsen az a: érzés, a mi bennem él;
Nincs kinek od'adjam, nincs kinek elmo djam, 
Mert az egy titkolt nagy, néma szentedéig.

Mint a szent olajfák hegyén a Megváltó, 
Leborulva rogynám kizokogni azt ;
De az én atyámat nem ismeri senki,
S Így se lelnék én már enyhét és vigaszt

Hisz' ö megválthatott egy egész világot,
De én nem válthatok egy lelket se meg,
Neki rolt, a kinek lelkét fölajánlja,
S az én lelkem itt csak fázik, kér s eseng.

Azt a tenger érzést s végtelen szerelmet
Mely szíremben él, Így hurczolra tovább ;
Ki azt befogadná, ki azt átölelné,
Nincsen olyan nagy szív, smi no, sem barát.

Tenyereken túl és tengereken innen
Nincsen az az érzés, a mi benmm él:
Hölgyök elitéivé, ismeretlen gyászban,
Titkolt kínokkal, mint romok közt a szél.

Ne kívánd a más feleségét.
— Nevetette. —

Négy óra. Diáimé elfogadó napja. Még csak 
egy vendége van. Kapornakiné. a ki pár perczezel 
előbb érkezett, midőn hirtelen erősen megrántják 
a csöngetyüt.

— itthonit van a nagyságos asszony? —szól 
egy hebegő hang.

A kővetkező pillanatban már beront egy fia­
tal. szép asszony. »»Iáimét is a csinosak közé szá­
mítják a városban, de csakis csinosnak mondhatjuk, 
ha a szép jelzőnél nagyobbal nem tüntetjük ki a 
különös módon érkező látogatót.

— Egy széket előbb. — sóhajtja a jövevény.
— De hát mi bajod. Karolin ?
— Mindjárt, kedvesem.
Hosszú Idegzetet vett, megigazította ruhája 

övét s télhajtotta a polonaiset. melyet a székre dől­
tében elfelejtett félrehuzni és ismét nagyot sóhajtott.

— Halld tehát!
— Ah. majdnem elfeledtem a hölgyeket 

bemutatni egymásnak. — szakitá őt télbe »»Iáimé. 
— kapornakiné. Csopakiné !

A két nő meghajtotta magát.
— \ alaki üldöz, kedves barátnőm, folytató 

megkezdett panaszát Csopakné. Egv bet óta nem 
tehetem ki a lábamat az utczára. hogy rögtön nyo­
momban ne legyen.

— Mikor olyan szép vagy ....
— I gyan ne gyermekeskedjél! Férfitól hallva, 

természetesen nem Koszán kod nám. Elhiuném. ha 
nem is volna igaz. De ha te mondod, csak gúny­
nak vehetem. Egyébiránt nem kell éppen szépnek 
lentiünk, hogy széniét szúrjunk egy férfinak. Belénk 
bomlik, talán szemünkért, sima arezunkért. magunk 
tartásáért, pusztán harisnyánk láttára .... Ki 
találja el ízlésüket ? . . . Éz is alig látta arezomat. 
mert mindig mögöttem szaladt, nem is engedtem 
előre. Csinos embernek látszik, de szemtelen. Ha 
csak kíváncsiságig terjedne tolakodása, elnézném 
neki. De mikor nem tágít egy talpalatnyit sem 
tőlem, hírbe kever, gyanút gerjeszthet férjemben. ! 
— Ez már mégis gyalázatosság ! Hát ne lehessen 
egyátalán becsületes asszony a (óvárosban? Szeren­
csére ideértem lakásod ele s felszaladtam. Idegen 
házba még sem mer üldözni a vakmerő.

— S nem gyanítod. ki lehet?
— A alami licsúr. Csinosan van öltözve s úgy 

látszik ráér a fohászkodásra, mert ahányszor kilépek 
az útezára. mindig ott találom. Most még jó. hogy 
felétek volt utam. De mit csinálok, ha másfelé kell 
látogatóiul mennem, például a Józsefvárosba ?

— Asszonyom, mondá Kapornakiné. ez eset­
ben szívesen menedéket adok az én házamban.

Csopakiné melegen megszorító uj ismerősé­
nek kezét..

— Es felajánlom kíséretemet. ha talán haza 
akar menni. — szólt Kapornakiné.

— Az ön szívessége valóban lekötelez.
Együtt távoztak Diáimétól.
— Ha talán megláthatnék üldözőjét, mondá 

Kapornakiné. mikor lejöttek a lépcsőn. — igazán 
szeretném megismerni.

— Ne emlegesse a tárkast, mindjárt itt terem.
— Hisz ön meg van védve! Tőlem léinek 

a férfiak. S bizonyosan ez az úr is osztozni fog a 
többinek tulajdonságában. Persze én nem vagyok 
oly szép, olyan kívánatos, mint ön.

— De asszonyom !
— Miért ámítanám magamat ? Nagyon jól 

tudom, hogy férjem nem azért vett el. mert meg 
szeretett volna. Hogy is tetszettem volna en neki, 
mikor annyi szép leány közt válogathatott. De gaz­
dag voltam : ő pedig világfi, képviselő, hírre kapott 
nevű ember, bejáratos az előkelő társaságokban : 
ez tetszett nekem. Érdekből léptünk frigyre. Nem 
mi voltunk az elsők, sem az utolsók .... De <* ii 
egy cseppecskét mégis jobban szerettem ót. mint ő 
engemet. Bocsásson meg asszonyom, hogy ilyen 
nagyon is őszinte vagyok. De oly bizalmat kelt 
bennem jóságos areza. barátságos ragaszkodása, 
hogy szinte megkönnyebbül a lelkem ha feltárha­
tom panaszos jelenemet ön előtt. Oh csak nehány 
napig tartott az örökkévalóság, melyet nekem fér­
jem az oltárnál lekötött. Nehány nap múlva már 
hallanom kellett kalandjait . . . Az én vagvonom 
elégséges arra, hogy undok szenvedélyét most 
gondtalanul kielégíthesse.



X’ein irigvlem lóluk ••Zi-ii pünkösdi királyságot. 
<|e 4Z0II biztos meilgyőződestol VeZereltetVC. llOgy 
lia <-sak félig rendezett jogállamban élünk, kell az 
iirazsagnak mőznie * azért néni hallgathatom el 
az. ezen üdvnek tárgyalása korul vastag szabály- 
! .il.i lisa-lila I • .k'-vctett mulasztások 
sc*fck» “t.

A ki « zen iigvnek tárgyalási 
i_»ulatlan figyelemmel kisérte, azon 
kellett jönnie. bogi a városi tisztviselői kar. vagy 
nőin tudta, vagy min akarja tudni hhatasát: ik'Iii 
tudja vagy nem akarja tmlni a törvényt s annak 
xiláitos intézkedéseit, vagv pi-diir népszerűség után 
kapkodik ' azt az igazság s hivatásnak alárendeli, 
mert a törvénv világosan intézkedik arról, hogy 
azon képviselők, kik közvetlen érdekeltek, se tanács­
kozási. sem szavazati joggal nem bírnak. Ez ügyben 
azon kézzel fogható törvénytelenség követtetett el. 
hóm az érdekeltek, a serföz.ö-társaság tagjai meg­
írnának. tanácskoztak, s illetőleg dühöngtek s nagyon 
természetesen bennünket előnyükre leszavaztak. — 
Lehet-e erre nézve mentséget telhozni, azt én nem 
tudom ?

.lellemzii még ez ügyben azon körülmény is. 
hogy jólehel tárgyalását az. alispáni hivatal meg­
hagyta. az egyes képviselőkkel közölni szokott 
programiéban körülbelül csak az állott : „Tárgyal- 
t.itni fog Toppiczer tíyorgvnek kérvénye, tartassék-e 
közgyűlés a serloző társasági tagok kirekesztésével 
vagv sem." Akárkitől ered. ez. nem egyéb, mint 
absurdum. mert a kogviilesnek ez iráiivbani meg­
tartása meg volt hagyva, s így nem képezhette 
lehat többe tanácskozás tárgyat. Még különösebb 
azon kitelel, a hol azzal vádoltattam. hogy én a 
sertozo tagok kirekesztései követeltem. Ez. utóbbi 
állítás a valósággal homlokegyenest ellenkezik, 
mert en ezen tagok szemelve' meghívásának elej­
tését kelteni ugyan, de ezt egy specziális gyűlésen 
lettem, meg pedig azért. hogy az elnöknek reinl- 
lentaitasia vonatkozó helyzeté“! konnvitsem. a ta­
nácskozást függetlenítsem, de leginkább azért, hogy 
a tisztviselők feltett popularitásiik miatt azok által 
ne betolyasoltassanak.

Az elnök tehát szentesítette a törvénytelensé­
get. megengedte a törvény világos intézkedése 
daczára a szavazást, s igy természetes, hogy ‘.I 
szavazattal L’lt ellen szépén, de dicsőségesen meg­
buktunk \z. oromtól rajongó győztesek a szava­
zásnál meg ezen kitétellel eltek : ..Legyen úgy. mint 
legeli Volt.- Ez tudniillik annyit jelent: legyen 
tovább is törvénytelenség, s tőrje azt a város saját 
k.iraval. Lesz is az úgy. csakhogy nem sokáig. 
Ne ujongiaiiak idő előtt, várják be telebbezésiink 
eliutezteteset. mert erősen meg vagyunk gvőzódve. 
Iiooy eljárásuk, illetve a határozat megsenimisittetik 
s az. érdekeltek úgy a szavazástól, mint a tanács­
kozástól c! hígnak tiltatni.

Bír az elnök ez ügybeni magaviseleté nem 
lóg h “lyeseltetni. mi nem az en dolgom, mégis van 
ezen magaviseletnek egy kis támpontja. Irtózik 
minden újításoktól, népszerűségét sem akarja el­
veszteni. A ss ház tulajdonosai, a ..Bierbráiierek". 
luluyomo'a^ :i városi ügyek intézői s befolyásos 
emberek! I olibj tisztviselők magaviseleté, szintén 
ily alapon indokolható : bámulom azonban az 
ügyésznek magatartását, ki az. ilv jogi kérdések 
megoldásánál a főfaktor, legalább annak kell lennie, 
ki a varos jogaira s vagyonára már a priori. Iiiva- 
tíisánál főm;, felügyelni, kardoskodni, a közgyűlést 
meggyőzni s felvilágosítani tartozik, hogy ezen, a

s töiM iiytelen-

menetét elfo- 
niegç vőződesre

városra oly fontos ügyben tétlenül, szótlanul viselte 
magát. sőt midőn az ügy szavazásra került meg 
nem is szavazott, jóllehet annak idején kimondta, 
hogy a serfőző társaság jogtalan alapon haszonelvezi 
ezen állítólagosán veit jogát.

Így tehát az egész tisztviselői karból egyedül 
a jegyző mert síkra szállni : azonban a jutalma 
el nem maradt : kapott azért annyi gorombaságot, 
hogy nem köszöni meg: velünk szavazott meg a 
közgyám.

Az igaz, hogy tisztviselőinknek nagyon csekély 
a fizetésük s hogy ily fizetés mellett bajos volna 
valamire való tisztviselőt kapni : de ha igy szolgálják 
a város érdekét, mint ez ügyben, akkor nemcsak 
tuliizetve vannak, de kinek-kinek egy zérussal 
leszállítanám a fizetését.

Ennyit a közügy érdekében, különben majd 
lesz szerencsém a belügyminiszter ő exczelleneziájá- 
nál az igazságnak érvényt szerezni, s akkor kimossa 
majd Tisza a szennyt. mely rajtunk ejteteti — oly 
méltatlanul.

T o p p i c z e r ti y ö r g y.
v. képviselő.

Levelezés.
T e r n y é n. 1$S5. június 27.

Az „Eperjesi Lapok' f. évi 2(i. számában 
„Levelezés" czimii közleménynek Írója igen sötét 
sziliben ecseteli a kis-szilvai iskola állapotát, oly 
annyira, hogy ha az mind igaz volna, a tanítót 
rövid utón azonnal el kellene csapni s akkor az 
iró az állami iskolára vonatkozó tervét is érvénye­
síthetné.

Azonban ezikkirót a nevezett iskoláról irt 
valótlanságok, úgyszólván rágalmak megírására nem 
a taniigy iránti rokonsz.env. hanem a bosszúvágy 
vitte. Hogy ez. való, a következőkből tűnik ki : a 
taniigy igazi barátai támogatják a tanítót, hogy a 
tanítás akadálytalanul haladhasson előre: a kör­
jegyző pedig épen ellenkezőleg járt el. ö felbujtotta 
a népét a tanító fizetésének megtagadására, s ezen 
ügyben, a megyei alispán úr rendeleté folytán, a 
járási szolgabirói hivatalnál meg is volt a tárgyalás. 
Milyen kellemetlenségeket okozott az iskolaszéknek 
es a tanítónak ? ! Haladhat-e ily körülmények közt 
a tanítás? Illő-e az egy jegyzőtől, a kinek a tan­
ügyet támogatni kellene? Ezzel akarja a taniigy 
iránti rokonszenvét kimutatni ?

Hiszen az. természetes, hogy ha a nép meg­
tagadja a fizetést. a tanító megtagadja a tanítást s 
akkor az. iskola üresen fog állani s pókok szövendik 
majd ott hálóikat.

Czikkiró által előadott valótlanságok önmago­
kat czátolják meg. Említi, hogy oly tantárgyak 
hagyattak ki. melyek a nagy méltóságú vallás- és 
közoktatásügyi minisztérium állal elöirvák : ezzel 
elárulta e tereli való járatlanságát és tudatlanságát, 
a mennyiben a felekezeti iskolákban előadandó 
tananyagot a nmeit. püspöki kar határozza meg a 
„magyarországi latin es görög szertartási! rom. 
katli. népiskolák számára" czimii tantervében.

A mit a többi, szerinte kihagyott tantárgyak­
ról szol, arra nem is erdenies részletenkint telelni, 
eleg annyi hogy a vizsgák alkalmával az elnök 
reszere készíttetni szokott az éven előadott tananya­
got tartalmazó kimutatásban henfogialtatnak. tehát 
taníttattak is. Helytelen es jogtalan bírálatának 
meg van a maga nagyon természetes s minden 

józan gondolkodású ember által valónak elismert 
oka : t. i. a vizsga-bizottság várakozott a másod­
esperes úr megérkezésére, tehát a szokottnál később 
kezdődött, s igy a rendelkezésünkre állott időben 
teljes lehetetlenség volt mindent alaposan kikérdezni. 
Az igazgató ur azonban igen tapintatos lévén e 
tekintetben, egyes kérdéseket tett, melyekre a 
tanítványok kivétel nélkül megfeleltek. Eközben a 
jegvzö is illetéktelenül beavatkozott, de oly tapin­
tatlanul. hogy az elnök úr kénytelen volt őt gyen­
géden figyelmeztetni, mert az általa tett kérdések 
a tanítványok ismeretkörét fölülmúlták : nem tévén 
ugyanis különbséget az osztályok közt, vagyis a 
felsőbb osztálybeli tananyagból kikérdezte az alsóid» 
osztályúakat.

Hogy a tanítványok az ilyen tapintatlan kér­
désekre nem tudtak megfelelni, talán ebből akar 
ítéletet hozni, hogy nem taníttatott ? Ez mutassa 
szakérteiillőségét ? Hogy talán onnan véli magát 
jogosultan szakértőnek nevezni, hogy jegyzősége 
előtti időben felekezeti tanító lévén, de azon a 
téren a szakértelem és más tanítói tulajdonok 
hiánya miatt nem maradhatván, ezen pályától meg­
válni és más életmódhoz fordulni kényszerült ?

Hogy hiába huztam-e a fizetést vagy érdem­
legesen. azt nem a jegyző, hanem az illetékes 
iskolai hatóság lógja megbírálni. Azonban, ha a 
kiváltandó eredmény nem is éretett volna el (a mi 
nem áll) akkor sem kellett volna a vizsgát oly 
egyoldalúan megbírálni, mert a kis-szilvai iskolához 
három községlieli tanítványok járnak s ezen közsé­
gek közül az egyik 3 t. a másik ‘4 órányi távol­
ságban fekszik Kis-Szilvátol. Lehet-e kívánni, hogy 
télen nagy hófuvatagok alkalmával a ti éves gyermek 
3 4 órányi távolságból pontosan jöjjön az iskolába ? 
Előfordulnak a meghűlésből eredő számtalan be­
tegségek. Vájjon az ilyen iskolában vezethető-e a 
tanítás oly pontosan, mint ott. hol csak egy község­
beli tanítványok vannak ? Nincsenek-e ilv viszonyuk 
hátrányára a tanítás előhaladásának ? Mindezek 
azonban a magát szakértőnek nevezett czikkiró 
által figyelembe nem vétettek !

Végül, midőn czikkiró levelének végzáradéká­
ban foglalt és a közvélemény félrevezetésére irányuló 
epés nyilatkozatát rágalommá jogosan minősíteném, 
a többire nézve válaszolókig azt jegyzem meg. hogy 
ne avatkozzék ön abba, a mit önre nem bíztak. 
Az illetékes alsóbb-felsőbb iskolai hatóság az őt 
jogosan megillető intézkedési hatáskör és nemes 
feladat öntudatában mindenkor tudott, akart és 
most is a szükséghez képest a közjót érdeklő 
ügyekben tud lelkesülni és üdvösen eljárni : s igy 
egyáltalában nem szorul az ön avatatlan, hívatlan 
és illetéktelen, kiválóan nemtelen bosszúvágyból 
ereik» figyelmeztetésem es holmi ösztökélésére. 
Szeme előtt tartsa, ha értem- — a latin közmon­
dást : „sutor non ultra crepidam". Seperjen ön 
saját kétrendii állásának küszöbe előtt. Talál ott 
eleg dolgot.
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Különfélék.
.Jelenik-Altnásy István — nincs többé 

Vaunak férfiak, kik csillogó, elragadó tulajdonsá­
gaik által hóditják meg az embereket és vannak 
olyanok, kik csendes szerény, de közhasznú tevé­
kenység által tiszteletid vívják ki polgártársaiknak, 
ti megboldogult az utóbbiak közé- tartozik. Nem

I iiilja mit gondoltam? monda Kapornakiné. 
Es elkaezagta magát.

Nem lehetetlen, kepesnek tartom rá. folv- 
tata nevetve. Azt gondoltam . . . úgv-e csak nagv 
doreseo azt gondoltam, m m’ férjem volf-e
az. öli üldözője?

— I gyan !
— Ismeri öt ?

Nem volt szerencséin láthatni, 
••ót is csak ma látom először.

A \ ideken voltunk egy ideig, 
kedtiink Illeg Oláhneval . IgazJ
"Iáimét IS k.-rüloette az én kedves inam, 
feny.-uetozoit. hogy meifiiiomlja nekem. / 
nieír is mondta. Es ilyen határozottan még 
akarna velem meghasoulani. 
van benne, hóm titkolni igyekszik kalamljaiL 
Éppen azért nálam meg lenne ön védve mé»' fér­
jem ellen is.

Az útezán sem találkozott velük a rejtő vés 
111 ^z iz nal nézték szembe őket a férfiak, meg- 

megalhak hogy utánuk bámuljanak, (’soriakiné 
~ h,rti?.ólÍet oly’szép volt elegáns
"Z> ti >en. kivált ma. Az évödő harag-e. melv 

‘•^‘k télig hoszankoilik. felig megbocsát, vagv a m’»i 
hiúság l.uszkesege-e. melynek hizelgett a sok ki- 
vam-smak l.imtesz tekintet,. 1IW1, tudom mi vará­
zsolhatta arczara azt a külom.s l.ájt. melv ma jóval 
mkai»li lioditott mint egvébkor

Ivapornakiné- hazakiserte „j ismerősét. Ez meg­
ígérte. hogv legköz.-lel.h meglátogatja, köszönetül 
szives ügyein.....

Harmadnapra délután. 
"Itozye ivapornakiné, midőn 
hozzája.

zxdhatta arczára ; 
inkább hódított mint e

úgv amint

<‘tt ismer-
Lássa. már

1 >e ez 
Aminthogy 

’j sem 
Annyi udvariasság

meg töl sem volt 
Csopakine berontottI • . ....... , .-'i-uniiH ”UfU|f((lU

Éppen olyan széllel jött, mint mikor elő-

szőr találkoztak "Iáiménál. Billegett, arezán a siet­
ség pírja égett, homlokát kiverte az ijedtség verítéke.

— Már megint ! — lihegi’-. — Nem gondol­
tam. hogy ily hamar igénybe veszem szívességét.

Ivapornakiné szó-ket tolt eléje.
— "da vagyok. Csak tudnám, ki az a szem­

telen. |)e ha férjemmel megyek, színét se látom. 
Ivemnek kell lenni körülöttem. \ agy a szobainál!vöm, 
vagy más. ,|e valaki mindig megsúgja neki, mikor 
megyek el hazulról. Hogy tudná máskép? Valahol 
a szomszédban lesi, magam jövök-e vagv férjem 
kisereteben ? Eerjtynnek még nem mertem szólni, 
beltekeny lenne s még nekem gyűlnek meg vele 
a bajom. Szeretnem példásan megtorolni azon az 
emberen tolakodását. Iiogv megjegyezze, mit vár­
hat ■gy becsületes asszonytól.

A külső ajtó csengetvüje megrezdiilt.
Erősen rázhattak meg. mert sokáig csengett.
— Micsoda ! . . . még ide is l»e merne tola­

kodni ? kiáltott Csopakine. Álért másnak nincs oka 
így beveskedni.

A folyosón egy kérdező hang hallatszott'.
Csopakine elhalaváiiyult. Kapornakiné ugyan­

abban a perezben felugrott: nem véve észre véden- 
ezének elhalaványúlását.

Az ajtó megnyílt s belépett kapornakiné — 
[ férje.

A házi asszony jelentős pillantást vetett ven­
degere. mintha azt akarta volna mondani : úgv-e 
.jól sejtettem! De Csopakine arcza teljesen nvugodt 
volt már. midőn ránézett, egy rángással sem árulta 
el, hogy csakugyan a házi úr-e állhatatos üldözője.

— Kérjem, — mutató lie őt Ivapornakiné, 
vizsga szemmel tartva számon mind a kettőnek 
arezát. — Csopakine ő .nagysága.

kapornaki meglepetve mondá el a társasá­
gokban szokásos örvendést a megisnierkeilés sze­
rencséjéről. im-lyet most már széltébendiosszában 
használunk mindenkivel szemben, a végrehajtót 
kivéve.

Csopakine barátságos mosolylyal. de a felin­
dulás legcsekélyebb jele nélkül viszonozta az 
üdvözlést.

Kapornakiné meg volt nyugtatva : nem férje 
az a gonosz bűnös, a ki nem hágy nyugtot uj 
barátnőjének. Hogy meg volt lepve, azt természe­
tesnek találta. Meglepi a kópét minden szép asz- 
szony. Hogyne lenne rá nagy hatással Csopakine? 
Hogy ezt nem fogja szorongatni szerelmi nyilatko­
zatokkal. arról meg van győződve. A férjem uram 
tel. hogy úgy járna mint Öláhnéval.

Korán hazajött, mondá Kapornakiné 
férjének.

— Igen. igen, felelt ez zavarodottan. Mintha 
sejtettem volna, hogy kedves nőmnek ily kiváló 
vendége lesz.

— A véletlenség hozta ma ide. szólt közbe 
a házi asszony fiondolja csak kedves férjem, van 
egy szemtelen ficsúr. ki mindig üldözi őt.

— A ! csodálkozék Kapornaki.
— Nem mehet már az utczára sem miatta.
— A !
— S azért nálam keresett menedéket.
— A !
— Es én meg is fogom védelmezni.
— Köszönöm asszonyom, felelt Csopakine. 

Itt. tudom, hogy nagyon jól meg vagyok védel­
mezve. De az utezán megint csak ki vagyok téve 
ismeretlen üldözőm hajszolásának. Már pedig ott­
honi: várnak.............Szabad volna tán remélnem,
hogy Kapornaki úr elkísér hazáig.

— Nagyon szívesen, nagyon szívesen; sietett 
Kapornaki felajánlani kíséretét.

"löm villant meg szemében, némán ment 
Csopakiiiéval egész a kapuig.

— Milyen okos, furfangos egy asszony ! — 
mondá magában. — Persze, hogy én voltam! S 
az aranyos nem árulta el.. Sőt maga ad alkalmat, 
hogy közelébe férhessek. O asszony, asszony! tehát 
csakugyan egyforma valamennyi. Játszta az ártat-
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volt közügy - a megyénél és városnál — hol 
tevekeinscge tanácsa és tapasztalata n. érvénve- 
sult volna. hles logikája, széles körű életphilosiája 
azok köze emelte, kik mindig fején találjak a -zeget 
Nem volt választmány, bizottság, szakosztály. gvüles 
idő. intézet, vállalat, a hol jótékony befolyása ne 
ervenyesnlt volna. Nyilvános életünket naA vesz- 
te?eg érte kimúlásával. - Helye és emléké sokáig 
potolhatlan marad közöttünk. Temetésen jelen voít 
a varos ó-Zes intelligemziája. rang, osztálv és 
vallaskiilöni.ség nélkül. — A törvény hatósági' ön­
kormányzat azon oszlopai közé tartozott, melyeken 
az autonómia rendilletlenül állott s daczo’lt és 
daezolm tudott a modern theoriák papirembeieivel. 
Legyen emléke tartós közöttünk !

A pécsi _
Kvitkovszky Ignáez díjtalan pénzügyi 

! ¡1 helybeli illetékkiszabási
I* pénzügyi togalmazo gyakornokká

K ¡nevezés, 
igazgatóság. I 
fogalmazó gyakornokot 
hivatalnál dija 
nevezte ki.
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Kinevezések. A töldmivelés-. ipar- és ke- 
reskedelmügyi m. kir. miniszter a kővetkező erdő­
tiszteket nevezte ki a soovári erdohivatalhoz. Kezelő 
foerdeszszé: Hammer Károly es kende Ede; er- 
desz.szé (iarlathy Oszkár erdész jelólt : erdész, jelöltté 
Benigny Óvnia.

Áthelyezés. Kriváe-y Karolv eperjesi kir 
torveny.-zéki jegyzó. a pesti kir. törvényszékhez első 
jegyzői minőségben lett áthelyezve.' Kiváncsiak 
vagyunk, vájjon ezen megüresedett helv is nem 
fog-e idegennel betoltetni ?

Eslíinó. I sz Antal Xárosmegve makoviczai 
szolgahirája e hó 2-án vezette oltárhoz Mész Frigyes 
földbirtokos kedves, szende leányát Mösz Irént. A 
szertartáshoz nagyszámú közönség jelent meo. A 
boldog házaspár még az nap utazott el Tátrafii- 
redre. hol a mezesheteket fogják tölteni.

A magyarosit«» egylet igazgató vá­
lasztmánya f. évi július hó li-án délelőtt 10 
orakor tartja rend“- havi illését. Ezen ülésen több 
fontos tárgy kerül szőnyegre s a tagok figyelmez­
tetnek. hogy minél számosabban jelenjenek meg.

Az „eperjesi dalegylet“ folyó évi jnlins 
lm 12-en rendez a Borknt forrásnál egy nvári 
mulatságot, melyre a t. közönség figyelmét ezennel 
felhívjuk. Kirándulás reggeli 7 orakor. Kelt az 
eperjesi dalegylet 1XX5. évi jnlins hó 2-án tartott 
válás (mányi üléséből.

Pályaválasztás ifjúinknál. Érdekes ama 
statisztikai adat, hogy az eperjesi r. katli. kir. 
gymnasinmnal érettségi vizsgálatra jelentkezett 
tanulok minő pályát választottak ? Húszán jelent­
keztek a vizsgalatra. Ezek közül theologns akar 
lenni: 4. bölcsész. 1: gazda 2: mérnök 3; vasúti 
hivatalnok 2: erdész 1 ; orvos 2 es katona: 4. 
Jogász e szerint húsz közül csak egv ! Minden­
esein- az idők jele ! Tizenöt esztendő előtt a 20 
közül 19 jelentkezett volna a jogi pályára. E sta­
tisztikai perspektíva — ha országszerte megfelelő 
— igen kedvező: a mennyiben azt bizonyítja. hogy 
nemcsak a szülőkben, hanem gyermekeikben is 
egészséges reális érzék fejlődik, mely számot vet 
a kor követelményeivel s melynek azon egészséges 
köv etkezméiiye leend. hogy az egyes szakpályák 
között idővel helyre lóg állni az egyensúly s nem 
lesznek oly szakok, melyekre százan s olyanok, 
melyekre egy sem jelentkezik. Hogy a helybeli 
fiatalságnak ily egészséges gondolatfejlesztésében az 
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lant, hogy tartosabb szenvedélylyel tárássá tel ölelő 
karunkat. Mily finoman adta éltesemre, hogy ny itva 
áll az út ajtajáig. Ki volna oly dőre. hogy el ne 
indulna rajta?

Szerette volna a sötét lépcsőházban magához 
vonni derekát, közelebbről szívni a rezeda illatát, 
melv ruháiról, hajából csábítóan szerte áradt Mi 
is tartotta vissza? Valami kimondhatatlan telsz. 
Mo-l. hogv egészen közelében volt, szinte telt 
ragvogó szépségétől, azoktól a sötét szemektől, 
melveknek megkövesito hatalmuk lett volna a cso­
dák korában.

Már jó ideig haladtak a zsibongó útezán s 
kapornaki meg mindig hallgatott.

— Nos. miért nem beszél ? bátorító öt Cso- 
pakine

— Meg mindig nem vagyok ura (“szemnek. 
Megdermesztve tartja a bűvölet. Nem lmom meg­
érteni a történteket. Csak köszönetét tudok mon­
dani a nem remeit kegyért . . . Álmodtam volna-e. 
hogy nálunk találkozom önnel s ön;naga Ili magá­
val, holott menekülni látszott előlem.

Csopak iné mosolygott.
— (i. mennyire szeretem most!
— Az istenért, hallgasson ! Itt az útezán.
— Bocsánat! önzésemben mindig csak ma­

gamat látom s megfeledkezem, hogy kompromittál­
hatom önt.

-- S ezt a feledékenységet szerelemnek hívja?
— Elragadt szenvedélyem. Mit tehetek róla. 

— mondá. ezután súgva — hogy anny ira szeretem!
— És nem fél. hogy elárulom a feleségének ?
— Azt nem fogja tenni!
— Ki tudja.
Kapornaki ravaszul húzta felre mosolygora 

ajkait.. ,. ... .
(» fogja elárulni, ő! A ki maga hívja, hogy 

kisérje el.
A kapuhoz érték. ....
— Szabad lesz egyszer meglátogatnom, kerde

Kapornaki a nőt.

érdéin oroszlánrészé gymnasiumunk derek tanári 
testületet illeti, ezt e lapok hasábjain kifejezni ked­
ves kötelességünknek tartjuk.

Jurisztirziiim. Az eperjesi kir. törvény­
széknél a folyó évi törvénykezési szünidő tartama 
alatt működő tanáé-tagjai: Elnök: l’alugvav Gusz­
táv Bitók . K->valiezky István. Rakovszkv Ferencz. 
A kir. járásbíróságoknál a szünidő alatt működő 
bir.ik : Eperjesen: Roskoványi Bertalan járásbirő. 
Barttan: Xchleiminger Liszló járásniró. Kis-Szeben- 
ben: Tahv Emil albiró. kémesen: Keczer Imre, 
kiküldött albjro tíirálfon: Semsey (ívnia járásimé. 
Szv ¡diliken : Mertyák Sándor .járásimé.

Nyugdíjazás a honvédségnél. Szárnyra 
Kdt hír. hogy közszeretetnek és tiszteletnek ör­
vendő derek kerületi parancsnokunk Máriássv .Iá­
im- altábornagy <> exrz.elleneziája nvngdijaz.tatik. 
Illetéké- helyről vett tudósító-folytán Írhatjuk. Imgy 

;l hii tevede-en alapul - hihetőleg onnan ered, 
hogy a Kassán is előnyösen ismert l’aeor altábor­
nagy. aki jelenleg Kolozsv ár-keriileti parancsnok — 
beteg-.'ge miatt e- |>ol,ay tábornok - előhaladott 
kora miatt lepnek nyugalomba.

Cz ékíts Istváu snperintendens tisztele­
tere _l’eter es Pál*  napján bankett volt a városi 
nagy teremben. Az ebéden 12(1 tagból álló férti- 
közönseg volt. ,\ telköszöntések egész -órai lehetne 
regisztrálni. Beszeltek többek közt Merev Aurél — 
(I l-el-egere. Rllhinyi Albert a megtiszteltre. Hörk 
József Mattyassov-zky tamás főispánra: majd a 
főispán < zekust. Ihika Farbakyt. Farbakv városun­
kat eltette. Szóltak lllég: kit első helyen kellett 
volna említenünk: Erényi Bániéi. Fuhrmanii Andor 
a polgármester. Podhorányi Nándor -tb.

Honvédségünk előléptetése. Igazán meg­
lepő es leverő ama aránytalanság, melvet a közös 
had-ereg es a honvédség .-ubaíteriius tisztjeinek 
eloleptetesi ideje között észlelhetni. Kik egyszerre 
lettek a honved-cgnel e- a közös hadseregnél had­
nagyokká. nem lepnek előre ugyanazon idő alatt. 
Sót ismerünk eseteket, hogy a honvedhadnagv meg 
nio-t is varja főhadnagyi előléptetését, míg az egy­
idejűleg Vele hadnagygyá kinevezett közös hadse­
regbeli tiszt ma-holnap kapitány lesz. Sajátságos 
eljárás kezd elharapódzói abban is. hogy közös 
hadseregbeli kapitányok átlépnek s befogadtatnak 
a honvédség kötelekébe — természetes, hogy ez a 
tényleg szolgáló főhadnagyok előléptetését pár évvel 
hátráltatja. Mi nem értjük ezen intézkedést, mert 
az — a mit indokul felhoznak, hogy ily áthelyezések 
által a honvédség értelmi színvonala emeltetik — 
nagyon is kétes ertekii állítás, de annvi kétségte­
lenül bizonyos. Imgy ily áthelyezés csak rósz vért 
szili a lionvedtisztek sorában s éppen nem enn-li 
hennök a honvédségi intézmény iránti ragaszkodást, 
de még azon tartalékos tiszteket is visszatartja a 
belépéstől, kik elismert iiitelligeiieziájuknal fogva 
csak emelőleg hatnának a honvéd tisztikar szellemi 
reputácziójához.

A niagyar-utrzai járda. Vettük a követ­
kező sorokat : „Becses lapja utolsóelőtti számában 
említés tetetik arról, hogy a járda házam előtt 
olyan rossz, mikent ott az ember, kivált esti időben 
a nyakat is kitörheti. En is csodával határosnak 
tartom. Imgy eddig nem történt nagyobb szeren- 
esetlensi'g. Részemről bejelentettem a bajt az ille­
tékes városi hatóságnak, d e a z ó t a e g v é v 
ni ült (>l és misem történt. Furcsának találom.

— Ni. ni. milyen szerény, gondolá Csopakiné.
— Hát nem kisér föl ? kérdé azután.
— Ha megengedi !
<*.  öröm! . . . I gy szökdelt tél a lépcsőkön, 

hogy minduntalan vissza kellett őt tartania Cso- 
pakinénak.

— Ne siessen úgy !
— De mikor alig várom a boldog pillanatot, 

hogy egyedül legyek önnel, tündér, arkangyal !
t— Itt vagyunk.
— De hisz ez nem boudoir.
— Nem. térjem dolgozó szobája.
Az íróasztal mellett jól megtermett, előkelő 

arczú komoly ember ült. könyvet olvasott. Mikor 
nejét meglátta, fölkelt.

— Hozott isten, kedvesem: hamar visszajöttél.
Csak ekkor vette észre az idegent.
— Es ez az úr ?
— Kapornaki úr. Kedves nejével Oláhéknál 

találkoztam a minap s ma meglátogattam.
(Ah. a kedves, furfangos asszony!)
— Véletlenül megismerkedtem Kapornaki 

úrral is. folytató a nő.
A két férfi kezet fogott egymással.
(Mily finom kígyó-nyelv!)
— Kapornaki úr említette, hogy szeretne 

vívni, de csak ismerőssel, magán szobában, többek 
társaságában nincs hajlandósága.

(Micsoda ?(
— Mindjárt meghívtam hozzánk.
(Ismét szellemes ürügy.)
— Te epen úgy vagy kedvesem, mint ő. hogy 

csak magánkörben szereted magadat gyakorolni. 
Azt gondoltam, örömet szerezek, ha egy vivőről 
gondoskodom, akivel magad gyakorolhatod. Nekem 
úgy is többnyire négy és hat óra közt vannak 
látogatásaim, mikor magad maradsz itthon, ilyenkor 
legjobban ráérek . . .

— Nagyon örülök, nagyon örülök, mondá 
Csopaki élénken. Tessék mindjárt megpróbálni . . . 

hogy a hatóságot ilyesmire figyelmeztetni kell. 
Hiszen ha már városunkkal oly mostohán bánt el 
a törvényhozás, hogy azt politikailag szinte faluvá 
degradálta, gondoljon silány helyzetünkkel legalább 
városunk hatósága s ha már nem képes ujat épí­
teni, tatarozza legalább a régit s ne legyünk azon 
kritikán alóli helyzetnek kiteve, hoirv az idegenek 
rajtunk nevetnek s varosunk lakói pedig veszede­
lem nélkül nem járhatnak a j á r <1 á k o n. Marad­
tam kiv.do tisztelettel a tettes szerkesztő urnák, t'-eli 1..*  
— Ehhez, nem kell kommentár!

A felső tarezai járás róni k. lelkészei 
kérvényt nyújtottak be a kassai egyházmegye püs­
pökéhez ő exezelleneziájához a kongnia felemelése 
iránt Meg vagyunk győződve. Imgy ö exczellen 
eziája méltányolni fogja eme sanyarú helyzetet, 
melyben ép e kerület lelkészéi sinlődnek. Hiszen 
tudjuk, hogy a lelkészeknek amugv is igen szerény 
jövedelme a kivándorlás áltál apasztatik. a kongnia 
igen csekély : a földek, munka es pénztőke hiányá­
ban -ok helyütt parlagon hevernek, a párltér es 
stolaris jövedelem szintén csökken. Csak helyeselni 
tudjuk tehat fellépéseiket. Azt hisszük, hogy a 
legjobb helyre fordultak s azon meggyőződt-sünk- 
nek adunk kifejezést, miszerint a magv. katli. fundiis 
(-lég nagy arra nézve, hogy abból a lelkészkedő 
pap-ág kongruája annyira emelte—ek. hogy szerény 
állásához mértén éljen meg.

Vida Aladár kir. gyninasiumi tanárt és 
családját nagy veszteség érte. Kedve- ki- Jenő 
fiacskája múlt csütörtökön elhalt.

A zborói iskola. A hivatalos kimutatásból 
azt vesszük ki. hogy a rendes tanítás 1SX4. évi 
november hó 12-én vette kezdetet (>(> tanulóval s 
mivel a beiratkozás egészen deczember hó közepéig 
folyt, az iskolába járó növend.’kek száma csakis 
akkor volt megállapithato. Összesen beiratkozott 
101. Mulasztásoknak száma az első osztályban 
2.>‘J7 félnap a második osztály ban 23.‘>7 felnap ! 
melyeknek csak egy tizedrésze igazolt. Bizony, ha 
tekiiitethí*  vesszük, hogy Zboróu ;UIOO a lelekszám 
a nepneveles’ állapotáról épen nem ny ilatkozhatni 
dieseroleg. Tudtunkkal. a törvény ertelim“ szerint 
kötelesek volnának iskoláiul járni 250 r. katli. é- 
200 zsidó gyermek, összesen tehát 450 a tanköteles. 
Hogy a mostani állapot tarthatatlan s itt valamit 
tennie kell, már akár az. egyházi hatóságnak, akár 
az államnak, az nem szorul bizonyításra. Ily tekin­
télyes népségű község nevelésügye nem maradt 
továbbra oly rendetlen állapotban.

Az eperjesi postahivatal július hó 1-én 
mostani helyiségeiből a (iallotsik-féle háznak ma­
gyar utczára nyúló helyiségeibe átköltözködött és 
ugyanazon naptól fogva működését ott folytatandja.

Nekrológ. Mély részvéttel közöljük a követ­
kező gyászjelentest : „Ifjabb Szinyei Merse József 
úgy saját mint testvérei : Szinyei Merse Eugenie 
férjezett Lipóezi Keczer Mihályné és Szinyei Merse 
Laticia férjezett hmiesi Fiizy Béláné ; továbbá só­
gorai : Lipóezi Keczer Mihály és Lemesi Fiizy Béla, 
nemkülönben számos rokonok nevében fájdalomtelt 
szívvel tudatja forrón szeretett jó anyjuknak, illetve 
anyósnak és rokonnak Szinyei Merse Viktorné szül. 
1‘échiijfalusi I’échy Máriának egy évi kínos szen­
vedése után, életének 49-ik évében, szívbajban f. 
évi június 29-én délelőtt 1,9 orakor történt gyá­
szos elliunytát.“ A boldogoknak hült tetemei f. évi 
július hó 1-én d. it. 4 órakor tétettek a rom. katli.

—De kerem . . . kérem . . . hebegő Kapor­
naki. én nem is tudok oly jól vívni.

— O az semmit sem tesz. Majd beleéli ma­
gát . . . (íyakorlat a fő ... A fogásokat úgyis 
tudja . . . No aztán eleinte egy pár vakiités nem 
olyan nagy baj.

— Vakiités . . .
— No igen: hiszen tetszik tudni . . . Egy 

kis karczolás: mibaj az. ha a bőrt felhasitja a 
kard! . . . Nézze az éu karomat, hogy össze-vissza 
van vagdosva. Ettől erősödik . . . Rajta tehát fog­
junk hozzá uram. Vetkőzzék neki. Ha még nem 
jó vívó s kap tőlem egy nagyobb vágást, va.i ná- 
lem karbolsav, salieil-vatta.

— Karbolsav, salicil-vatta . . . De hát 
minek ?

— No hiszen anélkül is meglehet az ember, 
de hát jobb ha van. legalább nem vérzi össze az 
ember sebje az inget . . .

— Ósszevérzi ?
— Hát ön nem szokott sebet kapni?
— Az ördög szokott.
— Annál jobb, akkor ön kitűnő vivő! Rajta 

tehát!
— Igen, kérem . . . Csakhogy ma nem érek 

rá. Sok a dolgom. Csupán tisztelegni óhajtottam. 
Majd máskor. . . Ajánlom magamat! . . .

Csopaki várt vivő partnerjere két nap. három 
nap. nem jött.

— No. ez a Kapornaki csöppet sem udvarias 
ember, mondá nejének.

— Bizonyosan nem olyan jó vivő, mint te 
és szégyenli magát, telelt a nő titokzatosan mo­
solyogva.

— Ostoba! En sem tudtam mindjárt.

Kapornaki nem is ment el a vivásgyakor- 
latra. Sőt meg asszonyok után sem szaladgál addig, 
inig meg nem tudakozza, vájjon erős vívó vagy 
fajankó-e a férjük?



cgvlnu szertartásai szerint a .színjei családi sírbolt­
ban oiok íivugalotnra. Az engesztelő szent mise­
áldozatok pedig i. éti jnliiis h<> 2-án reggeli 
orakor lettek lieinntatva a mindenhatónak a színjei, 
jerniei «•' 'zinve-lipoczi kegyúri templomokban. 
_Alda> <•» béke drága poraira !'

Cgyes tolvaj. F. ■ •. június hó 27—28-a 
koZolti «¿jeleli Altos községéből k’oZellbeig bérlő is- 
tálójábol két kam-zát loptak el — lószerszámmal 
együtt onnan az. ismeretlen tettesek Lemes köz­
ségbe jöttek es Fu/.y Árpád földbirtokos udvarából 
eg\ ki' könnyű székeikét loptak el. A lovak érteke 
• '«(Hl trt es 3 evesek.

Bestaiir.iczio »Sároson. • tinitis lm 30-án 
biróialasztás volt \.-Sároson. Megy-iikbeii annvira 
ki van fejlődve az alkotmányos érzék. ng\ még a 
bírói állasok betöltését is agitáezió es kapaeZ.itálás 
előzi Illeg. Igl történt eZ. X.-Sároson is. A képvi­
selőtestület liai inat jelölt ki. A járás segédszolga- 
birája az egyiket Cserép! Józsefet mintán tia 
t'serepv János ngvaimttan községi jegyző — in­
kompatibilisnek deklamálta s a jelöltek sorából 
telelte, a második kainlifatils leköszönt. s így a 
harmadik: I rhán Sándor lett megválasztva. I»e a 
feslamaezio illeg nem lelt ez.Zi‘1 befejezve. A seged- 
sz.olgabironak állítólag tudomására jutott, hogy 
< seiepi János atyja erdekebeii korteskedett s a 
ima’t <>t ..hivatalos hatalommali visszaélés" eziinén 
iiiv .italból felfüggesztette. A segedszolgabiróiiak 
ezen utóbbi e^árása felett — nem lévén teljesen 
¡informálva nem szolunk: de az. inkompafibilat 
iránt alapos ketyeink vannak s azon véleményben 
vagyunk. Imgv az. ily esetben a bíróságoknál al­
kalmazásba jovo összeférhetleiiseg a közigazgatási 
tisztviselőre csupán per analóg iáin. mert hiszen 
arra törvény nincs — épen nem alkalmazható, 
kivi k< rdes leven.kiváncsiak vagyunk, miként fog 
eZell b lehbez.etl ílgylien az illetékes hatoság dönteni.

I illáinlá*  és holdvilág egyszerre. A 
szerdai vihar illan az. esteli ólakban meglepő égj 
tiineiiieiiv iiek voltunk taiini Északon a felso-tarczai 
járásban süni sólet lelhokhol hullott az. eső és 
ezikkaz.ott a vidám, deltele az. also-tarczai járásban 

ellenben a legtisztább kék égről csak úgy ragyogott 
a pazar fényii holdvilág.

A törvényszék előtt született. Sajátsá­
gos jelenet fejlődött ki múlt pénteken az eperjesi 
törvényszék luinfenyitö osztályának bűnügyi vég­
tárgyalása alkalmával. A vádlott nő volt. — Zlmroi 
korcsinárosnak neje, e nagy távolságiid döezögő 
szekeret! bejött, talán a kiállolt rázás és hőség, 
tálán a tárgyalás alatt fokozódott izgatottság beha­
tása következtében hirteleniil löszül lett és alighogy 
a teremből kivezették, korai fiúgyermeket szült. E 
gyermekről el lehet mondani, hogy nemcsak az 
^eredendő bűnnel" jött a világra, hanem mindjárt 
a büntető bíróság elé is került.

Betöréses lopás. Soóvártt igen gyenge lábon 
áll a közbiztonság; majdnem minden héten regiszt­
rálhatnánk kisehh-nagyohh kihágásokat és vétsége­
ket. Különösen a betöréses lopás nagy keletnek örvend. 
E napokban torlent, hogy tilüeksmann A. soóvári 
tiiszerkereskedo boltját feltörtek s meglopták. A 
zajra felébredt a szomszédságban lakó postamesternő 
fehérkabátu magas embert látott az udvaron, kit a 
szinten felébredt postamester lelövessel fenyegetett, 
ha el nem távozik, de az öt e’ miatt ki is gúnyolta. 
Minthogy azon éjjel IIndák Viktor. Szennai)veez 
József, Gajdos András és Bohács János — ottani 
csendháborító s garázdálkodónak ismert — legények 
Krajnyák János Soóváron lakó gyanús egyénnél 
dorbézoltak. a tett elkövetésének gyanúja ellenük 
fordult, fagadlak ugyan, de tekintettel rovott (‘lé­
tükre. letartóztattak és nem alaptalanul, mert midőn 
l\rajnyaknál a liázmotoz.ás megtartatott, a csendőrök 
egyike repczeolajat tartalmazó üveget talált, mely 
tilüeksmann tulajdonának bizonyult he. Mivel Kraj­
nyák annak szerzését igazolni nem tudta, de mert 
a postamesteriie által leirt személyazonosság minden 
kétségét kizárólag oreá illett, a lopásrészvét gvanitja 
miatt letartóztattatott.

Hadköteles letartóztatása. I’arasztlegé­
nyeink azon nézetben vannak, hogy hadkötelezett­
ségük a|o| leginkább úgy lllelieküIlletllek Illeg, ha 
Amerikába kivándorolnak: számosán meg is teszik 
a kísérletet, kimennek, ott maradnak 3—5 eszten­

deig s azután mikor azt hiszik, hogy növök felett 
már az állítási lajstromban is sűrű fú nőtt, egész 
nyugodtan, mintha misem történt volna, hazatérnek, 
így tett Stefanko János sztropkói lakos is, ki a 
sorozás előtt meg 1879. évben megugrott és most 
Amerikából hazajővén — megnősült. A csendőrség 
megtudta a szökevény megérkezését, letartóztatta s 
átadta a f.-tarczai járás szbirájának.

Az. eperjesi m. kir. biinfenyitő törvényszék 
előtt 1885. július hó 10-én végtárgyalásra kerül 
Adám József elleni lopás és .Molnár Péter elleni 
lopási ügye.

Férj, a ki öl. Quinet. ki neje csábítóját 
meglőtte, a párisi esküdtek által felmentetett. Az 
ítéletet a közönség tapssal fogadta.

I<i« llltl’i.
Bécsi június 27-én: 52. 2. 27. ‘.Ml. 53.
Briinni július 1-én: 81. S(j. 45. 15. 72.

Pe'elős szerkesztő : Hedry Bertalan.

Kiad, tuiajdoi o-: Haitsch Lajos.

Nyílt-tér.
Nyilvón<M köszönet.

(iáspáry János tanító úrnak, kinek 
szeretetteljes és észszerű oktatása alatt, az irva- 
olvasás módszer helyes alkalmazásával nyilvános 
iskolájában, Fisz ka Juliska unokám 10 hét 
közben magyar és német nyelven csaknem tökélete­
sen tanult meg olvasni, egyszermind Írni, ezúton 
is fejezem ki köszönetemet.

Eperjesen. 1885 július 2-án.

Ben c z ú r W a I e n t i n y i Juli a.

HIVATALOS ROVAT Nem hivatalos rovat
szánj. 1070 2_

Pályázati hirdetmény.
S/;»1' kir Eperjesvaros tanácsa részéről az 185«. évi 

jannai lm .. ,n helyben elhalálozott k’omanils Lipót áltál 
vegrei d-letil, - alapított ösztöndíjra ezennel pálvazat hir- 
dettetlK. *

_ Az ösztöndíjalap áll egy 1700 fitos allatnkötvenvből 
e*_K.  < trt pénzintézet! betétből, összesen 3317 frtb.d nLeui 
az ösztöndíj pedig ezen alapnak f. e. szeptember hó elseje­
tol számmá félévenként ut.dagosan fizetendő kamatjaiból 
L,.l. i 1"s.z,,""'l-.|r:‘ l'.'lyazhatnak eperjesi illetőségű rom. 
katb oly (.o garrend) ifiak. kik a főgymnazinm osztályait 
m' ll'tt *'"  «rkolesi jo magavisalet tanúsítása

H' tt az Utolso 3 tanév alatt minden tantargv ból kitűnte-

\z alapttvanyos ezen ösztöndíjat tanulmanv ainak veg- 
*<’■> '^'czese.g, sót azoknak befejezése után is meg barom 

<>•*11  .H tHVezendi.
A kellően okmányéit folyamodványok legkésőbb f. é 

-Moher lio Végéig a városi tan.ieshoz adandók be

1.» t^-tm’t’anut'üléseíód V:'rt>S ,:’n:‘P8;il,ak 1885 é'i május

Kyss Géza,
jegyző.

3403. tkszam lb85.

Hirdetmény
Az. eperjesi kir. törvszék telekkönyvi osztálya részéről 

közhírre tetetik, miszerint az eperjesi Népbank s végrehajtato- 
nak. néhai Sterbínszky István örökösei s Sterbinszky szül, 
l’laveezky Marja végrehajtatott elleni árverési ügyében 2'JoO 
frt s járulekai behajtása tekintetéből ;

1 b.lárvereztefik az Eperjes sz. kir. varos 408. 
1273. számú telekkönyvebeni ingatlanok.

2. kikiáltási ár 1074. 232 es 92 frt.
3 Az árverés a kebelbeli telekkönvvi hivatalban 1885. 

e. szeptember hó 2. napjanak d e 10 orajakor megtartatik.
4. Venni szándékozók kötelesek 107 irt 10 kit. 23 frt 

20 kit és 9 Irt 20 krt készpénzben vagv óvadék papírok bán 
bánatpénzül letenni

■’>. A vételár egyenlő részletekben és pedig első rész­
let egy ho, a második két hó es a harmadik barom hónap­
pal ¡elitestől számítva kamatokkal az eperjesi kir. adó
mint leteti hivatalba befizetendő, bánatpénz az utolsó rész­
letbe beszámittatik

R. A feltételek alulírott hatóságnál megtekinthetők.
Kir. törvszék mint tkvi hatoság Eperjesen 1885 évi 

január lm 11-én

lIAZSLINSZIi Y,
kir. törvszéki jegyző.

PALUGYAY, 
kir törvszék elnök.

Fuhrman Andor, 
polgármester.
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BUDAPEST, BOTXÓ PÁÍ üllöMtlS.«.
» Tollai. _____ _ . . .• ! Tessék megtekinteni gépraktáromat!!

d n/'J0’10” e,eillr<‘ méltók!!
R. GARRETT & SÓN R. GARRETT & SÓN

Compouad gözmozgoayait

4ö' o tüzelőanyag takarítással
_ * ««a IU.

Leszállított árak.

t

JÁRGÁNYCSÉPLŐI 
tisztitó szerkezet és anélkül kap­

csolatban Kotzó-féle szabad 

haraagjárgányokkal

ETT&SON

!! Tessék megtekinteni gépraktáromat!!
1 ' ,l SJ^obltvthan legjobbnak elismert gépek kiválaHZÍ- 

lialók, inegvehetök és azonnal átvehetők.
ÜKüIöhöm figyelemre méltók!!

Bernovits Gusztáv gyorssajiú nyom
tualoinutcza 14. szám.

kitűnő ^znoz^nyai 
könnyen hozzáférhető, kiváló szi­
lárd. tartányok nélkül hajlított 

fedelű tüzszekrénynyel.
szab. 4-sz.er fordítható aczél dob- 
sinekkel. Toldiét és jobban dol­
gozni egy gyártmány sem képes.




